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Briefly about us

We provide professional Russian translation services for translation companies from all over the world.

EasyRussianTranslations.com was founded in 2010 as a group of experienced translators with different areas of expertise. We specialize in Russian translations. We translate user instructions of all levels of complexity, we engage in localization projects and translate large volumes of text in very short timeframes.

Specialization
We specialize in translations in many technical fields
, these being our most common:

· Engineering - electrical, chemical, mechanical

· Structures, civil engineering

· Manufacturing

· Vehicles, cars and trucks, heavy machinery

· Computers, systems, networks, hardware, software

· Telecommunications

· IT - information technology

· Automation

· Printing and publishing

· Home appliances

· Common law

· Taxes and customs

· Agreements

· Certificates, diplomas, certifications.

Quality assurance

We follow the European Standard for Translation Services (EN 15038:2006), collectively adopted in 2011 by associations of European translation companies.
Our translators are selected according to the requirements of this standard and are well familiarized with all translation tasks: each translator we select is introduced to our quality requirements for translation and must adhere to them. In our selection process, we first pay attention to a translator's linguistic and subject competence, i.e. if s/he is an expert in that particular area, whether s/he works in that area, and how many years s/he has been translating texts in a particular area – it all guarantees that a text will be translated professionally.
All translations done in our bureau are edited by a native Russian editor. We always check the conformity of a translated text with the original too, and correct linguistic nuances in translations to foreign languages. This is done by a non-native, second translator-editor. Stylistic editing of texts translated to foreign languages is done by a native professional is a service offered for an additional fee.

Software we deal with

· Microsoft Excel,

· Microsoft Word,

· SDL TRADOS,

· SDLX,

· Wordfast,

· Adobe Acrobat,

· Adobe Illustrator,

· Adobe InDesign,

· Adobe Photoshop,

· Pagemaker,

· QuarkXPress,

· AutoCAD,

· PowerPoint 

· And others (upon request).

Our resources

We collaborate with more than 210 freelance translators who help us in virtually all our clients’ translation needs. We handle approx. 112 500 words a month, we have experience in handling projects of approx. 250 000 words a month.
Language combinations and rates

English – Russian and vice versa: from 0.05 EUR /source word

German – Russian and vice versa: from 0.05 EUR / source word

French – Russian and vice versa: from 0.05 EUR / source word

All other languages – Russian and vice versa: from 0.07 EUR /source word

-------------
Albanian, Arabic, Armenian, Azerbaijani. Bengali, Bosnian, Bulgarian, Cantonese Catalan (Castilian), Croatian, Chamorro, Chinese, Chinese-Simplified, Chinese-Traditional, Czech, Danish, Dutch, Farsi, Finnish, Flemish, Georgian, Greek, Hebrew, Hungarian, Hindi, Indonesian, Italian, Japanese, Kazakh, Kyrgiz, Uzbek, Khmer (Cambodian), Korean, Kurdish, Latvian, Lithuanian, Macedonian, Mandarin, Marshallese, Mongolian, Navajo, Nepali, Norwegian, Palau, Pashtu, Polish, Portuguese, Punjabi, Romanian, Rwanda, Samoan, Serbian, Shanghai, Shona, Slovak, Slovenian, Somali, Spanish, Swahili, Swedish, Tagalog, Taiwanese, Tamil, Thai, Tibetan, Tigrigna, Tongan, Trukese, Turkish, Turkmen, Ukrainian, Urdu, Uzbek, Vietnamese and others.
Completed projects

Here is a list of our recently completed projects for different industry sectors:

Chemistry / chemical engineering: Lithuanian hygiene norms HN 35:2007; material safety data sheets; descriptions of construction materials.

Electricity / electricity generation: Kazakh building technical regulations –

requirements for lighting, r. for power plants and electrical networks; technical specifications of horizontal axis wind turbines.

User electronics: user manuals of digital cameras, short-circuit indicators, domestic

appliances, printers, TV sets etc.

Computers – software and hardware, IT: user guides of medical equipment

(Siemens, GE), computer hardware – Hewlett-Packard, Fujitsu-Siemens;

Constructions, civil engineering: Russian building technical regulations –

requirements for fire fighting – constructions and networks, outdoors / indoors; r. for

construction materials (usage and drawings), heating of buildings, engineering networks and structures, principles of design etc.

Localization: localization of online accounting program Magento and customer

relationship management program SugarCRM; participation as a partner to other

localization companies in many technical projects.
Legal texts: hundreds of translated texts from personal documents to company

agreements, factoring contracts, calls for tender etc.

Transport: Toyota, Lexus, Mercedes, Hyundai, Nissan and Opel range translations

(user manuals), Lemken, Mowano, Doosan heavy machinery owner’s manuals.
P.S. Please, keep this profile for future purposes.
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